
Глава 55

https://boosty.to/momenttyt приглашаю прочитать это и МНОГИЕ другие произведения на бусти.

— "Честно говоря, я просто действовал на интуиции, но не ожидал, что это действительно
сработает," — сказал Флойд.

— "Так вот оно как…" — Канраку всё ещё чувствовал, что чего-то не хватает.

— "И ещё одно, что я обнаружил. Когда они были слабы, казалось, что в их тело поступала
энергия, которая делала их сильнее и превосходила их первоначальную силу," — Флойд не
заботился о том, сомневается ли в нём Канраку. Он уже дал ему намёки на возможность того,
что покемоны обладают особыми способностями, а дальше это уже дело Канраку.

Флойд хотел ускорить развитие покемонов в этом мире, оставаясь при этом в тени и не
привлекая к себе внимания. Гораздо лучше было отдать всю заслугу такому увлечённому
человеку, как Канраку, а самому тихо пожинать плоды.

— "Бластойз!" — Бластойз с другой стороны кивнул и рассказал Канраку о своём опыте,
подтверждая слова Флойда, что каждый раз, когда он чувствовал себя слабым, он внезапно
становился сильнее, и это случалось с ним много раз за те четыре года, что они были вместе с
Канраку. Он также рассказал о своих ощущениях, когда он почти терял сознание, и казалось,
что внутрь него поступает водяная энергия, которая делала ему лучше.

— "Правда? Похоже, мне нужно изучить это. Кажется, я что-то упустил. Я знал этого вартортла
много лет, но не заметил этого, а ты, увидев его всего день, уже заметил это. Флойд-сан, могу
ли я сказать, что ты гений? Как насчёт помочь мне в исследованиях после того, как мы
прибудем на остров Такихама?" — предложил Канраку.

— "Конечно, профессор, я обязательно помогу вам, но позвольте извиниться, потому что я не
собираюсь становиться исследователем. Моя мечта — быть вместе со своими зверями. Прошу
прощения за отказ," — Флойд поклонился.

— "Нет, нет, тебе не нужно извиняться передо мной, на самом деле, это я должен извиниться
перед тобой. Я обременил тебя ответственностью, которую ты не должен был нести, как забота
о зверях. Даже спасение жизни моего партнёра не было твоей обязанностью, но я продолжал
навязывать это тебе. Я искренне извиняюсь за своё поведение. Хонто ни сумимасен, аригато
годзаимасу," — Канраку глубоко поклонился в знак извинения.

— "Вы спасли меня вчера, а я помог вам. Как насчёт того, чтобы считать это равным?" — Флойд
ответил, качая головой с улыбкой.

— "Помощь, которую мы получили от тебя, гораздо более значима, чем та, что ты получил от
нас," — начал Канраку, но Флойд поднял руку, чтобы прервать его.

— "Профессор, позвольте мне сказать. Дело не только в спасении меня, но и в спасении
множества зверей. Если бы это было только ради меня, я бы не взял на себя инициативу. Вы
рисковали собой и Бластойзом, чтобы спасти сотни существ. Не умаляйте свои усилия. Я
уверен, что многие звери, которых вы спасли, глубоко благодарны. Я содрогаюсь при мысли о
том, что могло бы с ними случиться без вас," — признал Флойд, что он всегда был эгоистичен.
За последние восемь месяцев он мог бы помочь многим покемонам, но решил не делать этого,
чтобы избежать неприятностей, сосредоточившись исключительно на своей силе и силе своих
покемонов.



Он предпочитал позволить событиям развиваться естественным образом, а не принимать
участие. Если бы он не наткнулся на флаер о помощи покемонам, он всё ещё мог бы быть в
Махарлике, потенциально становясь жертвой охотников Ассоциации Кровавого Дыма. Хотя он
чувствовал благодарность к Канраку, часть его признательности была обусловлена
собственными интересами. Встреча с Канраку позволила ему выжить, получить множество
ягод, встретить Гуми и Гярадоса и, особенно, оставаться в тени, пока профессор был в центре
внимания.

— "Магби"

— "Оддиш"

— "Иви-бай"

— "Мачоп"

…

Разные покемоны выражали свою искреннюю благодарность профессору Канраку.

Охваченный волной благодарности, Канраку вытер слёзы. Проявление признательности
усилило его решимость и подтвердило его цель. Видя радость на лицах покемонов, он был
уверен, что находится на правильном пути.

— "Бластойз~" — Бластойз добавил, похлопывая его по плечу в знак поддержки. Вдруг
появились Джонатан и другие.

— Профессор, мы справились? — спросила Судзуки.

— Да, и всё благодаря Флойду. Вы должны выразить ему благодарность, — подтвердил
Канраку.

— Профессор, кто кричал раньше? Это был дракон? — поинтересовался Джонатан.

— Тот дракон уже ушёл, — ответил Флойд, понимая, что Джонатан имеет в виду Гярадоса.

— Ты просто отпустил его? Это такое замечательное существо — самое величественное,
которое я когда-либо видел! — возмутился Джонатан.

— Ты хочешь его поймать? — спросил Флойд.

— Абсолютно! Учитывая его размер, он должен быть очень мощным, — настаивал Джонатан.

— Сила не определяется размером, — возразил Флойд.

— Это не важно, я всё равно хочу его, — упорно заявил Джонатан.

— Я бы тоже хотел такого, — добавил Флойд.

— У тебя и так уже полно, — Джонатан указал на Флойда обвиняюще.

— Но я всё ещё хочу ещё одного, — признался Флойд.

— Ты жадный, — заявил Джонатан.



— Да, я такой, — согласился Флойд с кивком.

— Хватит спорить. Профессор, можете рассказать нам, что произошло раньше? — вмешалась
Судзуки, обращаясь к Канраку.
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